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Articulo Unico.- Apruébase el Acuerdo de Cooperacién en Materia de
Comunicacién entre la Republica Oriental del Uruguay y la Repliblica
Féderativa del Brasil, suscrito en Brasilia, Republica Federativa del
Brasil, el 1° de abril de 2005.

Sala de Sesiones de la Camara de Representantes, en

Montevideo, a 17 de abril de 2007.
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ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE COMUNICACION
, ENTRE LA
REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
| Y LA
REPUBLICA FEDERATIVA DEL BRASIL

El Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Gobierno de la
Republica Federativa del Brasil, en adelante denominados “las Partes”;

Teniende en cuenta los vinculos histdricos y de amistad que unen a sus
pueblos y el espiritu solidario de hermandad que existz enire ambos

Gobiernos;

" Conscientes de la importancia que el actuzl, extraordinario desarroiio
tecnologico en materia de telecomunicaciones impone Ia necesidad de afianzar
y promover la cooperacion regional y la integracién en esta area;

Convencidos que la integracion en ¢! campo de las comunicaciones,
mediante el use, intercambio y acceso a la informacién generada en cada uno
de sus paises, conlieva importantes beneficios para el desarrolio integral de
los pueblos de América Latina;

‘Resaitando ei compromiso manifestado por los Jefes de Estado con la
creacién de un sistema de cooperacion televisiva, radiofonica y de
comunicadiones via Sigitrost T, para la divulgacidn de informaciones 2 los
pueblos de América del Sur; '

Acordaron lo siguiente:

ARTICULO 1

1. El presente Acuerdo tiene por objetivo establecer el marco de
cooperacion entre las Partes en actividades de mutuo interés, con el propésito
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de promover e} desarrollo y el uso regional de los medios de comunicacion
social dei Estado.

2. {as actividades de cooperacion en el &mbito de este Acuerdo
seran ejecutacas sobre Iz base de los principios de igualdad, reciprocidad e
beneficio mutuo de las Partes.

ARTICULO 2

. La cooperacion entre las Partes prevista en este Acuerdo podra incluir
las siguientes actividades:

a) intercambio de informaciones, analisis y prondsticos de los
medios de comunicaciéon social de las Partes, incluyendo
prondsticos para el corto, medianoy largo plazo;

b) Difusién de informacion oficial emanada de los organismos
competentes de ambos Estados, actividades culturales, lugares
de interés turistico, aspectos de la historia de ambos paises,
asi como programas de divulgacién cientifica, académica Yy
universitaria y e! intercambio de contenidos que fortalezcan y
enaltezcan las relaciones entre ambos paises;

c) Eiaboracién de actividades de formaciény capacitacion técnica
y de materiales educativos destinados a fortalecer las
‘caparidades institucionales y a promover la creacion de
medious comusiitarios y alternativos; o

d) Intercambio entre universidades, instituciones y
organizaciones  publicas, de informacion cientifica Yy
tecnoldgica, métodos de investigacion y desarrolio, asi como
de sus resuitados; :

e) Organizacion de seminarios y de otros encuentros sobre temas
en el area de las comunicaciones, seleccionados por acuerdo
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Desarrollo de acuerdos especificos de cooperacién estratégica
en el campo de las agencias de noticias, radio y television,
incluyendo otras manifestaciones artisticas, periodisticas y .
técnicas en el érea de los audiovisuales;

Otras actividades que las Partes acuerden por escrito, por
medio de sus organismos competentes.

ARTICULO 3

1. Parz la coordinacidén, seguimiento y ejecucién de los
compromisos derivados del presente Acuerdo, el Gobierno de la Republica
Oriental de! Uruguay designa al Ministerio de Educacién y Cultura y el
Gobierno de la Republica Federativa de! Brasil designa a2 la Secretaria de
Comunicacion de Gobierno y Gestion Estratégica (SECOM) y a RADIOBRAS -
Empresa Brasilena de Comunicaciones S. A. -

2. A fin de impulsar el cumplimiento del presente Acuerdo y cuando

lo consideren conveniente, las Partes se reunirén alternativamente en
Montevideo v en Brasilis, o en cualquier otra ciudad de los Estados partes,
manteniendo el principio de la alternancia.

ARTICULO 4

1. las Partes otorgaran proteccién adecuada y efectiva a la
propiedad intelectual y derechos conexos crzados o proporcionados al

amparo del preseiiie Acusvijo, de conformidad con la legislacion interna y con.... .

las convenciones internacionales de que sean parte.

2. En caso de una informacién dada o generada en ¢l contexto del
presente Acuerdo sea identificada como “informacion de caracter
confidencial”, cada una de las Partes y sus 6érganos ejecutores protegeran tai
informacién de conformidad con sus leyes, reglamentos y practicas
administrativas aplicables.
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ARTICULC &

1. A menos que las Partes, o sus organos ejecutores, acordaren de
otra forma, todos los gastos que resultaren de las actividades de cooperacién
reguladas en el presente Acuerdo seran cubiertos por la Parte que las
realizare.

2. Cada una de las Partes conducira Ias actividades contempladas en
este Acuerdo de conformidad con su ordenamiento juridico y promovera los
recursos humanos y financieros necesarios, seglin su disponibilidad.

ARTICULOC €

Las controversias que puedan surgir & partir de la interpretacién y/o
aplicacién del presente Acuerdo seran solucionadas por las Partes mediante
consuitas directas por via diplomatica.

ARTICULO 7
1. El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de |2 segunda
notificacion en que una de las Partes comunique a ia otra el cumplimiento de
los requisitos legales internos para su aprobacion. Tendra vigencia de cinco
(5) afios y serad renovado automaticamente por sucesivos periodos de doce
(12) meses, en caso de que no sez denunciado por cualquiera de las Partes,
por escrito v por la via dipiematica. La denuncia surtira efecto transcurridos
noventa {90) dias a partir de la notificacién.

La denunciza de este Acuerdo no afectarda la conclusidén de
proyectos o programas en ejecucion.

2. Este Acuerdo podra ser enmendado por consentimiento mutuo de

las Partes. Las enmiendas entraran en.vigor en los términos del parrafo 1 de
esie Articulo. l
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Mecho en Brasilia, el 1° de abril de 2005, en dos ejemplares
originales en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos textos

igualmente auténticos.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA

Montevideo, 2 7 ABR. 2007

Clmplase, acusese recibo, comuniquese, publiquese e insértese en el Registro Nacional de

Leyes y Decretos.

Dr. Tabaré Vazquez

Presidente de la Repiblica
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